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(Kötelezően közzéteendő jogi aktusok)

A TANÁCS 1801/2006/EK RENDELETE

(2006. november 30.)

az Európai Közösség és a Mauritániai Iszlám Köztársaság közötti halászati partnerségi megállapodás
megkötéséről

AZ EURÓPAI UNIÓ TANÁCSA,

tekintettel az Európai Közösséget létrehozó szerződésre és külö-
nösen annak 37. cikkére, összefüggésben a 300. cikk (2) bekez-
désével és a 300. cikk (3) bekezdésének első albekezdésével,

tekintettel a Bizottság javaslatára,

tekintettel az Európai Parlament véleményére (1),

mivel:

(1) A Közösség és a Mauritániai Iszlám Köztársaság megtár-
gyalt és parafált egy halászati partnerségi megállapodást,
amely halászati lehetőségeket biztosít a közösségi halá-
szoknak a Mauritániai Iszlám Köztársaság joghatósága alá
tartozó vizeken (a továbbiakban: partnerségi megálla-
podás).

(2) A Közösség érdekében áll az említett megállapodás jóvá-
hagyása.

(3) Fontos meghatározni a halászati lehetőségek tagállamok
közötti elosztásának kulcsát,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az Európai Közösség és a Mauritániai Iszlám Köztársaság
közötti halászati partnerségi megállapodást a Közösség nevében
a Tanács jóváhagyja.

A megállapodás szövegét csatolták e rendelethez.

2. cikk

(1) Az említett partnerségi megállapodásban meghatározott
halászati lehetőségek és pénzügyi ellentételezés magállapításáról
szóló megállapodás jegyzőkönyve (a továbbiakban: a jegyző-
könyv) által rögzített halászati lehetőségek a tagállamok között
a következő kulcs szerint kerülnek elosztásra:

Halászati kategória
BT vagy az engedélyek maxi-
mális száma engedélyezési

időszakonként
Tagállam

BT, az engedélyek száma
vagy a fogások éves felső
határa tagállamonként

1. kategória: langusztarákon és tarisz-
nyarákon kívüli rákfélékre halászó hajók

9 440 BT Spanyolország 7 183 BT

Olaszország 1 371 BT

Portugália 886 BT

2. kategória: szenegáli tőkehalra halászó
vonóhálós és fenékzsinóros halászhajók

3 600 BT Spanyolország 3 600 BT

3. kategória: a szenegáli tőkehalon kívüli,
tengerfenéken élő fajokra nem vonóhá-
lóval halászó halászhajók

2 324 BT Spanyolország 1 500 BT

Egyesült Királyság 800 BT

Málta 24 BT
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(1) 2006. november 16-i vélemény (a Hivatalos Lapban még nem tették
közzé).



Halászati kategória
BT vagy az engedélyek maxi-
mális száma engedélyezési

időszakonként
Tagállam

BT, az engedélyek száma
vagy a fogások éves felső
határa tagállamonként

4. kategória: tengerfenéken élő fajokra
halászó, fagyasztóval felszerelt vonóhálós
halászhajók

750 BT Görögország 750 BT

5. kategória: lábasfejűek 18 600 BT
43 engedély

Spanyolország 39 engedély

Olaszország 4 engedély

6. kategória: langusztarákok 300 BT Portugália 300 BT

7. kategória: fagyasztóval felszerelt kerí-
tőhálós tonhalhalászó hajó

36 engedély Spanyolország 15 engedély

Franciaország 20 engedély

Málta 1 engedély

8. kategória: horgászbotos tonhalhalászó
hajók és felszíni horogsoros hajók

31 engedély Spanyolország 23 engedély

Franciaország 5 engedély

Portugália 3 engedély

9. kategória: nyílt tengeri halászatot
folytató, fagyasztóval felszerelt vonóhálós
hajók

22 engedély maximum
440 000 tonna

Hollandia 190 000 tonna

Litvánia 120 500 tonna

Lettország 73 500 tonna

Németország 20 000 tonna

Egyesült Királyság 10 000 tonna

Portugália 6 000 tonna

Franciaország 10 000 tonna

Lengyelország 10 000 tonna

10. kategória: tarisznyarák-halászat 300 BT Spanyolország 300 BT

11. kategória: nyílt tengeri halászatot
folytató, fagyasztó nélküli hajók

éves átlagban havonta
15 000 BT

(2) A jegyzőkönyv rendelkezéseinek alkalmazásában a 11.
kategóriába (nyílt tengeri halászatot folytató, fagyasztó nélküli
hajók) tartozó, fel nem használt halászati lehetőségeket a 9.
kategóriában (nyílt tengeri halászatot folytató, fagyasztóval
felszerelt vonóhálós halászhajóval) lehet felhasználni legfeljebb
havi 25 engedély erejéig.

(3) A 9. kategória (nyílt tengeri vonóhálós halászhajók) tekin-
tetében, amennyiben az endegélykérelmek túllépik a referencia-
időszakban engedélyezett maximális számot, a Bizottság azon
halászhajók kérelmének biztosít elsőbbséget, amelyek az enge-
délykérelmet megelőző tíz hónapban a leginkább kihasználták
engedélyüket.

(4) A 11. kategória (nyílt tengeri halászatot folytató,
fagyasztó nélküli hajók) tekintetében, a Bizottság továbbítja az

engedélykérelmeket, amint kézhez kapja a hajókra lebontott
kérelmekről szóló éves halászati tervet (amelyben megállapítják
az egyes tevékenységi hónapokra és az év minden hónapjára
előírt BT-k számát), amelyet legkésőbb azon év március 1-jéig
kell megküldeni a Bizottság számára, amely során a halászati
tervet alkalmazzák.

Abban az esetben, ha a kérelmek éves átlagban meghaladják a
havi 15 000 BT-t, az elosztást a kérelmekről készített táblázat és
az első albekezdésben említett halászati tervek alapján fogják
végrehajtani.

(5) A halászati lehetőségek kezelése a halászati erőforrások
közös halászati politika alapján történő védelméről és fenntart-
ható kiaknázásáról szóló, 2002. december 20-i 2371/2002/EK
tanácsi rendelet (1) 20. cikkével összhangban biztosított.
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Ha e tagállamok engedélykérelmei nem merítik ki a jegyző-
könyvben rögzített halászati lehetőségeket, a Bizottság figye-
lembe veheti bármely más tagállam engedélykérelmét is.

3. cikk

Azon tagállamok, amelyek hajói a partnerségi megállapodás
keretében halásznak, értesítik a Bizottságot a mauritániai halá-
szati övezetben kifogott halállományok mennyiségéről, a közös-
ségi halászhajók harmadik országok vizein és a nyílt tengereken
való fogásainak megfigyeléséről szóló 2847/93/EGK tanácsi

rendelet részletes alkalmazási szabályainak megállapításáról
szóló, 2001. március 14-i 500/2001/EK bizottsági rendelet (1)
által meghatározott szabályok szerint.

4. cikk

A Tanács elnöke felhatalmazást kap, hogy kijelölje a partnerségi
megállapodásnak a Közösséget egy későbbiekben meghatáro-
zandó időponttól (2) kötelező aláírására jogosult személy(eke)t.

5. cikk

Ez a rendelet az Európai Unió Hivatalos Lapjában történő kihir-
detését követő hetedik napon lép hatályba.

Ez a rendelet teljes egészében kötelező és közvetlenül alkalmazandó valamennyi tagállamban.

Kelt Brüsszelben, 2006. november 30-án.

a Tanács részéről
az elnök

L. HYSSÄLÄ
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(1) HL L 73., 2001.3.15., 8. o.
(2) A megállapodás hatálybalépése időpontjának az Európai Unió Hiva-

talos Lapjában történő közzétételéről a Tanács Főtitkársága gondos-
kodik.


